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DE: Pflegeanleitung: Lammfell medizin — Kinderwagen FuRsack

Durch die Verpackung im Polybeutel kann es zu einem leichten Geruch des Felles kommen. Dies ist kein Qualitatsmangel. Wir
empfehlen lhnen den Artikel kurz zu liften. Bitte beachten Sie auch, dass der Artikel vor Benutzung nicht gewaschen bzw.
gereinigt werden muss. Echtes Lammfell besitzt von Natur aus eine Selbstreinigungskraft an frischer Luft. Zum Aufbirsten
empfehlen wir unsere Fellbirste https://www.kaiserbaby.de/accessoires/buerste/3267/lammfellbuerste?c=183

Bei leichteren Verschmutzungen empfehlen wir, die verschmutzte Stelle vorsichtig mit einem feuchten Tuch mit einer
Lanolinseife https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/5307/lanolinseife-100-g?c=182 zu reinigen.

Sollte das Produkt einmal verschmutzt sein, kdnnen Sie es unter Beachtung der nachfolgenden Punkte waschen:

1.Die Temperatur sollte nicht mehr als 30 Grad betragen.

2.Sie sollten ein spezielles Schaffell-Waschmittel (mit Lanolin) verwenden https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/
3.Das Lammfell Produkt nach dem Waschen bitte an der Luft trocknen - nicht Schleudern, nicht in direktem Sonnenlicht
trocknen und nicht an der Heizung trocknen.

4.Wahrend des Trockenvorgangs das Produkt walken und in Form ziehen.

Bei starken Verschmutzungen empfehlen wir Thnen den Artikel in die Reinigung zu geben.

EN: Care instructions: lambskin medical - stroller footmuff

Due to the packaging in a polybag, the fur may have a slight odour. This is not a quality defect. We recommend that you air the
item briefly. Please also note that the item does not need to be washed or cleaned before use. Genuine lambskin is naturally
self-cleaning when exposed to fresh air. For brushing on, we recommend our fur brush.

For lighter soiling, we recommend carefully cleaning the soiled area with a damp cloth with a lanolin soap.

Should the product ever become soiled, you can wash it by observing the following points:

1.The temperature should not exceed 30 degrees.

2.you should use a special sheepskin detergent (with lanolin) https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/

3.After washing, please air dry the lambskin product - do not spin dry, do not dry in direct sunlight and do not dry on the heater.
4. during the drying process, roll the product and pull it into shape.

In case of heavy soiling, we recommend that you take the item to the dry cleaner.

FR Instructions d'entretien : Peau d'agneau médicalisée - chanceliére pour poussette

En raison de I'emballage dans un sac en polyéthyléne, il se peut que la fourrure ait une légére odeur. Il ne s'agit pas d'un défaut
de qualité. Nous vous recommandons d'aérer brievement l'article. Veuillez également noter gu'il n'est pas nécessaire de laver
ou de nettoyer l'article avant de I'utiliser. La véritable peau d'agneau possede naturellement un pouvoir autonettoyant a l'air
libre. Pour le brossage, nous recommandons notre brosse a fourrure.

En cas de salissures légéeres, nous recommandons de nettoyer délicatement la partie souillée avec un chiffon humide imbibé de
savon a la lanoline.

Si le produit devait étre sali, vous pouvez le laver en respectant les points suivants :

1.la température ne doit pas dépasser 30 degrés.

2.vous devriez utiliser un produit de lavage spécial pour peaux de mouton (avec lanoline)
https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/

3.le produit en peau d'agneau doit étre séché a I'air libre apres le lavage - ne pas I'essorer, ne pas I'exposer a la lumiére directe
du soleil et ne pas le sécher sur un radiateur.

4.pendant le séchage, fouler le produit et le mettre en forme.

Si l'article est trés sale, nous vous recommandons de le confier a un teinturier.

NL: Onderhoudsinstructies: lamsvel medisch - kinderwagen voetenzak

Door de verpakking in een polybag kan het bont een lichte geur hebben. Dit is geen kwaliteitsgebrek. We raden u aan het artikel
even te luchten. Het artikel hoeft voor gebruik niet gewassen of gereinigd te worden. Echt lamsvel is van nature zelfreinigend als
het wordt blootgesteld aan frisse lucht. Voor het opborstelen raden we onze bontborstel aan.

Voor lichtere vervuiling raden we aan om de vervuilde plek voorzichtig schoon te maken met een vochtige doek met een
lanolinezeep.

Mocht het product ooit vuil worden, dan kunt u het wassen door de volgende punten in acht te nemen:

1.de temperatuur mag niet hoger zijn dan 30 graden.

2.Gebruik een speciaal schapenvacht wasmiddel (met lanoline) https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/

3.Na het wassen het lamsvachtproduct aan de lucht laten drogen - niet centrifugeren, niet in direct zonlicht en niet op de
verwarming drogen.

4.Rol het product tijdens het drogen op en trek het in vorm.

Bij sterke vervuiling raden we je aan het artikel naar de stomerij te brengen.

SE: Skétselanvisningar: lammskinn medical - fotmatta fér barnvagn

P& grund av forpackningen i en polybag kan palsen ha en latt lukt. Detta &r inte ett kvalitetsfel. Vi rekommenderar att du luftar
foremalet en kort stund. Observera ocksa att produkten inte behéver tvéttas eller rengéras fére anvandning. Akta lammskinn &ar
naturligt sjalvrengérande nar det utsatts for frisk luft. For borstning rekommenderar vi var palsborste.

Vid lattare nedsmutsning rekommenderar vi att du forsiktigt rengér det nedsmutsade omradet med en fuktig trasa med
lanolintval.

Om produkten skulle bli smutsig kan du tvatta den genom att folja féljande punkter:

1.Temperaturen bor inte dverstiga 30 grader.

2.Du bor anvanda ett speciellt tvattmedel for farskinn (med lanolin) https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/
3.Efter tvatt ska du lufttorka lammskinnsprodukten - centrifugera inte, torka inte i direkt solljus och torka inte pa varmaren.

4. Rulla produkten och dra den i form under torkningsprocessen.

Vid kraftig nedsmutsning rekommenderar vi att du lamnar in produkten till kemtvétt.
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NO: Vedlikeholdsinstruksjoner: lammeskinn medisinsk - barnevognfotpose

P& grunn av emballasjen i en polybag kan pelsen ha en svak lukt. Dette er ikke en kvalitetsfeil. Vi anbefaler at du lufter pelsen
en kort stund. Veer ogsa oppmerksom pa at produktet ikke trenger & vaskes eller rengjares fer bruk. Ekte lammeskinn er naturlig
selvrensende ndr det utsettes for frisk luft. For barsting anbefaler vi var pelsbgrste.

Ved lettere tilsmussing anbefaler vi & rengjare det tilsmussede omradet forsiktig med en fuktig klut med lanolinsépe.

Hvis produktet skulle bli tilsmusset, kan du vaske det ved & overholde fglgende punkter:

1. temperaturen bgr ikke overstige 30 grader.

2. Bruk et spesielt vaskemiddel for saueskinn (med lanolin) https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/.

3. etter vask skal lammeskinnsproduktet lufttarkes - ikke sentrifugeres, ikke tarkes i direkte sollys og ikke terkes pa
varmeapparatet.

4. Rull produktet og trekk det i form under tarkeprosessen.

Ved kraftig tilsmussing anbefaler vi at du leverer produktet til renseri.

DK Plejeanvisninger: lammeskind medical - barnevognsfodpose

P& grund af emballagen i en polybag kan pelsen have en let lugt. Dette er ikke en kvalitetsfejl. Vi anbefaler, at du lufter varen
kortvarigt. Bemeaerk ogs4, at varen ikke behgver at blive vasket eller rengjort far brug. Agte lammeskind er naturligt
selvrensende, nar det udsaettes for frisk luft. Til barstning anbefaler vi vores pelsbegrste.

Ved lettere tilsmudsning anbefaler vi, at det tiismudsede omrade renggres forsigtigt med en fugtig klud med lanolinszebe.
Hvis produktet nogensinde skulle blive snavset, kan du vaske det ved at overholde fglgende punkter:

1.Temperaturen bar ikke overstige 30 grader.

2.Du skal bruge et specielt vaskemiddel til fareskind (med lanolin) https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/

3. Efter vask skal lammeskindsproduktet lufttarres - det ma ikke centrifugeres, ikke tarres i direkte sollys og ikke tgrres pa
varmeapparatet.

4. Rul produktet og traek det i form under tgrringsprocessen.

| tilfeelde af kraftig tilsmudsning anbefaler vi, at du tager varen til renseri.

FI. Hoito-ohjeet: karitsannahkainen laéketieteellinen - lastenvaunujen jalkatyyny

Koska turkki on pakattu polybagiin, siin& voi olla hieman hajua. Tdma ei ole laatuvirhe. Suosittelemme, etté tuuletat tuotetta
lyhyesti. Huomaa myds, etta tuotetta ei tarvitse pesta tai puhdistaa ennen kayttda. Aito karitsannahka puhdistuu luonnostaan
itsestéan, kun se altistuu raikkaalle ilmalle. Harjaamiseen suosittelemme turkisharjaamme.

Kevyempaan likaantumiseen suosittelemme likaantuneen alueen varovaista puhdistamista kostealla liinalla, jossa on
lanoliinisaippuaa.

Jos tuote joskus likaantuu, voit pesta sen noudattamalla seuraavia ohjeita:

1.Lampétila ei saa ylittda 30 astetta.

2.sinun tulee kayttéa erityistéd lampaannahkojen pesuainetta (jossa on lanoliinia)
https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/.

3.Pesun jalkeen kuivaa lampaannahkatuote ilmakuivaksi - &l linkoa, &l& kuivaa suorassa auringonvalossa éléka kuivaa
lammittimessa.

4. kuivausprosessin aikana rullaa tuote ja veda se muotoonsa.

Jos tuote on voimakkaasti likaantunut, suosittelemme, etté viet sen pesulaan.

IT: Istruzioni per la cura: pelle d'agnello per uso medico - coprigambe per carrozzina

A causa del confezionamento in un sacchetto di plastica, la pelliccia potrebbe avere un leggero odore. Non si tratta di un difetto
di qualita. Si consiglia di arieggiare brevemente l'articolo. Si ricorda inoltre che I'articolo non deve essere lavato o pulito prima
dell'uso. La vera pelle di agnello & naturalmente autopulente se esposta all'aria fresca. Per la spazzolatura, consigliamo la
nostra spazzola per pellicce.

In caso di sporco piu leggero, si consiglia di pulire accuratamente |'area sporca con un panno umido e un sapone alla lanolina.
Se il prodotto si dovesse sporcare, € possibile lavarlo rispettando i seguenti punti:

1. La temperatura non deve superare i 30 gradi.

2. utilizzare un detergente speciale per pelli di pecora (con lanolina) https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/.

3. dopo il lavaggio, asciugare all'aria il prodotto in pelle di agnello - non centrifugare, non asciugare alla luce diretta del sole e
non asciugare sul riscaldamento.

4. Durante il processo di asciugatura, arrotolare il prodotto e tirarlo in forma.

In caso di sporco intenso, si consiglia di portare I'articolo in tintoria.

ES: Instrucciones de cuidado: piel de cordero médica - cubrepiés para cochecito

Debido al embalaje en una bolsa de polietileno, la piel puede tener un ligero olor. No se trata de un defecto de calidad. Le
recomendamos que airee el articulo brevemente. No es necesario lavar ni limpiar el articulo antes de usarlo. La piel de cordero
auténtica se autolimpia de forma natural cuando se expone al aire fresco. Para cepillarlo, recomendamos nuestro cepillo para
pieles.

En caso de suciedad leve, recomendamos limpiar cuidadosamente la zona sucia con un pafio himedo con jabén de lanolina.
Si alguna vez se ensucia el producto, puede lavarlo teniendo en cuenta los siguientes puntos:

1.La temperatura no debe superar los 30 grados.

2.debe utilizar un detergente especial para piel de oveja (con lanolina) https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/
3.Después del lavado, seque el producto de piel de cordero al aire - no lo centrifugue, no lo seque a la luz directa del sol y no lo
seque en el calefactor.

4.Durante el proceso de secado, enrolle el producto y dele forma.

En caso de mucha suciedad, le recomendamos que lleve el articulo a la tintoreria.

PL: Wskazéwki pielegnacyjne: jagnieca skdra medyczna - podnézek do wézka

Devido a embalagem num saco de polietileno, o pelo pode ter um ligeiro odor. N&o se trata de um defeito de qualidade.
Recomendamos que areje o artigo por breves instantes. Tenha também em atencdo que o artigo ndo precisa de ser lavado ou
limpo antes de ser utilizado. A pele de borrego genuina é naturalmente auto-limpante quando exposta ao ar fresco. Para
escovar, recomendamos a nossa escova de pelo.

Para sujidade mais leve, recomendamos que limpe cuidadosamente a area suja com um pano himido com sab&o de lanolina.
Se o produto ficar sujo, pode lava-lo respeitando os seguintes pontos:

1. a temperatura nédo deve ultrapassar os 30 graus.



2. utilizar um detergente especial para pele de carneiro (com lanolina) https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/
3. apo6s a lavagem, secar o produto de pele de borrego ao ar livre - ndo secar a centrifugacéo, néo secar a luz solar direta e
ndo secar no aquecedor.

4. durante o processo de secagem, enrole o produto e puxe-o para ficar em forma.

Em caso de sujidade intensa, recomendamos que leve o artigo a uma lavandaria.

TR: Bakim talimatlari: kuzu derisi medikal - cocuk arabasi ayakhigi

Coklu torbada paketleme nedeniyle kiirkte hafif bir koku olabilir. Bu bir kalite kusuru degildir. Uriinii kisa bir siire
havalandirmanizi tavsiye ederiz. Litfen Grindn kullanilmadan 6nce yikanmasi veya temizlenmesi gerekmedigini de unutmayin.
Hakiki kuzu derisi temiz havaya maruz kaldiginda dogal olarak kendi kendini temizler. Firgalamak igin kiirk fircamizi éneriyoruz.
Daha hafif kirlenmelerde, kirlenen bdlgeyi lanolin sabunlu nemli bir bezle dikkatlice temizlemenizi 6neririz.

Uriiniin kirlenmesi durumunda, asagidaki noktalara dikkat ederek yikayabilirsiniz:

1. Sicaklik 30 dereceyi gegmemelidir.

2. Ozel bir koyun derisi deterjani (lanolinli) kullanmalisiniz https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/

3. Yikadiktan sonra, litfen kuzu derisi Urtini havada kurutun - sikarak kurutmayin, dogrudan gunes 1siginda kurutmayin ve
1sitici Uzerinde kurutmayin.

4. Kurutma iglemi sirasinda trund yuvarlayin ve sekle sokun.

Agir kirlenme durumunda Griint kuru temizleyiciye gotirmenizi tavsiye ederiz.

CZ: Pokyny pro pééi: Lambskin medical - koéarkovy nanoznik, nanoznik

Vzhledem k baleni v polyethylenovém sacku muze mit koZzeSina mirny zapach. Nejedna se o vadu kvality. Doporu¢ujeme zbozi
kratce vyvétrat. Vezméte prosim také na védomi, ze pfedmét neni tfeba pfed pouzitim prat ani &istit. Prava jehnéci kdze je
pfirozené samodistici, pokud je vystavena cerstvému vzduchu. K vy€esavani doporucujeme nas karta¢ na kozesiny.

Pfi leh¢im znecisténi doporucujeme znecisténé misto peclivé ocistit vihkym hadfikem s lanolinovym mydlem.

Pokud se vyrobek nékdy znecisti, mizete jej vyprat pfi dodrzeni nasledujicich bodu:

1. Teplota by neméla pfekrogit 30 stupnu.

2.méli byste pouzit specialni praci prostfedek na ov¢i kuzi (s lanolinem) https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/.
3. Po vyprani vyrobek z ovéi kiize vysuste na vzduchu - nesuste na odstfedivce, nesuste na pfimém slunci a nesuste na topeni.
4. Béhem suSeni vyrobek srolujte a vytvarujte.

V pfipadé silného znecisténi doporu€ujeme odnést vyrobek do Cistirmny.

RU: UHCTpyKuuA no yxoay: oBYMHA MeOULMHCKasA - MydTa Ans HOr B KONMSACKY

M3-3a ynakoBku B NOMMITUINEHOBbLIV NakeT MEX MOXET UMETb Nerkui 3anax. 1o He siBnsieTcst AedekTom kavecTBa. Mol
pekomMeHAyeM Hedomnro NpoBeTpuBaTh nsgenue. ObpaTutTe BHUMaHUE, YTO U3LENNE HE HYXXHO CTUpaTb UMM YNCTUTb Nepesn
ncnonb3oBaHveM. MoanvHHasi OBYMHA €CTeCTBEHHBIM 06pa3oM CaMoo4MLLAETCS NPU KOHTaKTe CO CBEXUM BO3dyxoM. [ns
YUCTKN Mbl PEKOMEHOYEM MCNOMb30BaTh HaLLy MEXOBYHO LLETKY.

Mpu HeBOoNbLUMX 3arpA3HEHUSAX Mbl PEKOMEHAYEM akKypaTHO MPOTMPaTh 3arpsA3HEHHbIV Y4aCTOK BMaXXHOW TKaHbIO C
NaHONMHOBLIM MbISTOM.

B cnyyae 3arpsisHeHWs1 U3genus ero MoXxHO NocTMpaThk, cobnogas cnegyolme npasuna:

1.TemnepaTypa He gomkHa npesbiwaTtb 30 rpagycos.

2.cnepgyeT ucnonb3oBaTh creuuanbHoe Motllee cpeacTBo Ans AyO6neHok (¢ naHonMHom)
https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/.

3.nmocne CTUPKY BbICYLUMTE M34enMe N3 OBYMHbI HA BO3OYXE - HE CYLUUTE C OTXKMMOM, HE CyLUUTE NOA NPSAMbIMU CONTHEYHBIMU
ny4yamu U He cyluute Ha oborpesaTene.

4. BO BPEMSI CYLLIKV CBEPHUTE U3gdenve v npuaante emy HyxHyo dopmy.

B cnyyae cnnbHOro 3arpsi3HeHnst Mbl PEKOMEHAYEM OTHECTU U3LAENNE B XUMUYUCTKY.

GR: 03nyisg @povTidag: lambskin medical - To5660K0¢ yIa KAPOTTAKI

NAGyw TnNG ouokeuaaiag oe TTOAUCOKOUAQ, n youva UTTOPEi va €XEl JIa EAA@PIG oour). AUTO Bev ATTOTEAET TTOIOTIKO EAGTTWUA. Z0G
OUVIOTOUHE VO AEPICETE TO AVTIKEIMEVO YIa Aiyo. ZnUEIWaTE €TTIONG OTI TO AVTIKEIUEVO dev xpelddeTal va TTAUBEI 1 va kaBapioTei
mpIv a1 TN XpAoN. To yvraoio déppa apviol autokabapileTal puoika oTav ekTiBeTal aTov kaBapd aépa. MNa 1o BolpToioua P
BoupToa, guvioToUue TN BoupToa youvag Pag.

MNa eAhappUTEPEG aKaBapPaieg, OUVIOTOUUE TOV TIPOCEKTIKO KABAPIOUO TNG AEpWEVNG TTEPIOXNG UE £va UypO TTavi ue Gatrouvi
AavoAivng.

2 € TTEPITITWON TTOU TO TTPOIOV AePWOEi TTOTE, UTTOPEITE VA TO TTAUVETE TNPWVTAG Ta akOAouBa onueia:

1. H Bepuokpaaia dev pémel va uttepPaivel Toug 30 Babuoug.

2.6a pETTEl va XPpNOIMOTIOINTETE éva €10IKO aTTOPPUTTAVTIKS Yia déppata TTpofdTou (ue AavoAivn)
https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/

3.MgeTd 10 TTAUGIHO, OTEYVWOTE TO TTPOIOV aTTO d€PUa TTPORBATOU GTOV AP - UNV TO OTUYETE, YNV TO OTEYVWOETE O€ AUETO
NAIGKS QWG KAl uNV TO OTEYVWOETE OTO KAAOPIPEP.

4. Kata mn d1dpkeia NG S1adIKaciag OTEYVWUOTOG, KUAAOTE TO TTPOidV Kail TPARRETE TO o€ aXAUa.

2 ¢ TepITITwaon évrovng pUTTavong, Gag GUVICTOUE va TIATE TO TTPOIGV GTO GTEYVOKABAPIOTHPIO.

PT: Conselhos de manutenc&o: pele de borrego para uso médico - almofada para os pés do carrinho de
bebé

Devido a embalagem num saco de polietileno, o pelo pode ter um ligeiro odor. Nao se trata de um defeito de qualidade.
Recomendamos que areje o artigo por breves instantes. Tenha também em atenc&o que o artigo nédo precisa de ser lavado ou
limpo antes de ser utilizado. A pele de borrego genuina é naturalmente auto-limpante quando exposta ao ar fresco. Para
escovar, recomendamos a nossa escova de pelo.

Para sujidade mais leve, recomendamos que limpe cuidadosamente a area suja com um pano himido com sab&o de lanolina.
Se o produto ficar sujo, pode lava-lo respeitando os seguintes pontos:

1. a temperatura ndo deve ultrapassar os 30 graus.

2. utilizar um detergente especial para pele de carneiro (com lanolina) https://www.kaiserbaby.de/accessoires/waschmittel/

3. ap6s a lavagem, secar o produto de pele de borrego ao ar livre - ndo secar a centrifugacéo, ndo secar a luz solar direta e
nao secar no aquecedor.

4. durante o processo de secagem, enrole o produto e puxe-o para ficar em forma.

Em caso de sujidade intensa, recomendamos que leve o artigo a uma lavandaria.
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